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INDICADOR DE NIVEL POR REFLEXION PN-64
REFLEX STEEL LEVEL GAUGE NP-64 ounens VTS

VALVESEAL

valves & sealing solutions

TF-RSLG-64

IMATERIALES / CONSTRUCTION :

Certification

UTILIZACION / APPLICATION :
Medidor de nivel con vidrio de reflexién para indicacidon visual de nivel de liquido en un tanque.
RSLG level gauge with reflection glass is intended for the immediate visual indication of a level of liquid in a tank.

CARACTERISTICAS GENERALES / GENERAL CHARACTERISTICS :

El principio de funcionamiento se basa en la reflexion de la luz a traves de un prisma.

La construccion estandar es en acero carbono, se adapta perfectamente a la medicidn de nivel de calderas de
vapor hasta 34 bar, esta equipado con un vidrio de borosilicato segin norma DIN 7081 tipo A.

El indicador debe estar conectado por dos valvulas de aislamiento, la conexidn es mediante espigas de 16 mm
que permiten el ajuste entre centros.

The working principe is based on the diffraction of the light through a prism. In pactice, for the user the liquid
part will appear sinks there and the brilliant aseous part. Of carbon steel standard construction, the level
gauge suits perfectly for the level indication on steam boilers until 34 bar. It is equipped with one borosilicate
glass following DIN 7081 standard type A. The level gauge RSLG must be linked by two isolation valves.

The connection of the valve is made throught smoother pipes @ 16 mm allowing an adjustment of the center
distance.

NORMATIVAS / STANDARDS :

PED 97/23 / Pressure equipment directive 97/23 : EXCLUIDO / Excluded
Dimensiones del cristal / Dimensions of the glass: DIN 7081

Material acero EN 1503-1 / Steel materials EN 1503-1

CONEXION / CONNECTION

Espigas 16 mm long. 60 mm. / Smoots nipplesw @ 16 mm. Length 60 mm.

CONDICIONES DE SERVICIO / WORKING CONDITIONS :
Maxima presién / Maximum Pressure PS : 64 bar to 202C
Uso con vapor saturado / Use on saturated steam : 34 bar to 243°C

N2 ITEM Material Temperatura méaxima del Fluido / Maximum allowed Temperature TS : 243°C with borosilicate glass
Material Temperatura méxima del Fluido con laminas de Mica / Maximum allowed Temperature TS : 280°C with Mica
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Bolts Steel B7 T2
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uerc e
2 ! ! ——-—__--—____-_ PM 64 /
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INDICADOR DE NIVEL POR REFLEXION -
REFLEX STEEL LEVEL GAUGE

Certification

v A LV E S E A L UTILIZACION / APPLICATION :
Medidor de nivel con vidrio de reflexién para indicacidon visual de nivel de liquido en un tanque.

valves & sealing solutions

RSLG level gauge with reflection glass is intended for the immediate visual indication of a level of liquid in a tank.

TF 'RS LG CARACTERISTICAS GENERALES / GENERAL CHARACTERISTICS :

El principio de funcionamiento se basa en la reflexion de la luz a traves de un prisma.
La construccion estandar es en acero carbono, se adapta perfectamente a la medicidn de nivel de calderas de
vapor hasta 32 bar, esta equipado con un vidrio de borosilicato segin norma DIN 7081 tipo A.
El indicador debe estar conectado por dos valvulas de aislamiento, la conexidn es mediante espigas de 16 mm
que permiten el ajuste entre centros.
The working principe is based on the diffraction of the light through a prism. In pactice, for the user the liquid
part will appear sinks there and the brilliant aseous part. Of carbon steel standard construction, the level
gauge suits perfectly for the level indication on steam boilers until 32 bar. It is equipped with one borosilicate
glass following DIN 7081 standard type A. The level gauge RSLG must be linked by two isolation valves.
The connection of the valve is made throught smoother pipes @ 16 mm allowing an adjustment of the center
distance.

NORMATIVAS / STANDARDS :

PED 2014/68 / Pressure equipment directive 2014/68 : EXCLUIDO / Excluded
Dimensiones del cristal / Dimensions of the glass: DIN 7081

Material acero EN 1503-1 / Steel materials EN 1503-1

CONEXION / CONNECTION

Espigas 16 mm long. 60 mm. / Smoots nipplesw @ 16 mm. Length 60 mm.

CONDICIONES DE SERVICIO / WORKING CONDITIONS :

Maxima presién / Maximum Pressure PS : 40 bar to 202C

The specifications of the presented products are open to modifications without previous advice.

MATERIALES / CONSTRUCTION : Uso con vapor saturado / Use on saturated steam : 32 bar to 239°C
Ne ITEM Material Temperatura maxima del Fluido / Maximum allowed Temperature TS : 239°C with borosilicate glass
) Material
Estribo Acero carbono 45
1 X PN 40
Stirrup Carbon steel 40
2 Espaciador Fibras 15 P,
Spacer Fiber ?;g A o—
3 Cristal de reflexion Borosilicato = / E
Reflex Glass Borosilicate 8 25 Limit with / H
- - - ) = Borosllicate plass H
a Juntainferior InO)(.ldable Graﬁ.to ﬁ-ﬁ =1 é" 20 :
Lower gasket Stainless graphit Qﬁ e & 15 :
Cuerpo Acero carbono — o H
5 10 "
Body Carbon steel _,,__,-J"' /Steam katuration o
6 Tapa Acero carbono - 7 5 F H
Cover Carbon steel o] :
7 Placade apriete Acero carbono o 120 150 200 2‘3550 300
Plate of tightening Carbon steel [ 8 Temperature (C°)
8 Tornillos Acero zincado
Bolts Steel 8.8
9 Espigas Acero inoxidable
Nipples Stainless steel
Medida-Size 3 4 5 6 7 8 9
Distancia entre centros INT
- ContadaeianainT 285 | 310 | 340 | 370 | 400 | 440 | 460
v D 178 | 203 | 233 | 263 | 293 | 333 | 353
% Visibilidad - Visibility 141 | 166 | 196 | 226 | 256 | 296 | 313
- C 165 | 190 | 220 | 250 | 280 | 320 | 340
P Tipo de Cristal - Glass Type B B B B B B B
E Peso (Kg) / Weight (Kg) 31 (35)|39|34]| 48] 54]5,7
E Medida - Size 2x4 | 2x5 | 2x6 | 2x7 [ 2x8 [ 2x9 [ 3x6 | 3x7 [ 3x8 [3x9
vy | Distanciaentre centros INT | 515 | 575 | 635 | 695 | 775 | 815 | 900 | 990 |1110 [1270
Ll Center distance INT
5 D 406 | 466 | 526 | 586 | 666 | 706 | 789 | 879 | 999 |1059
b Visibilidad - Visibility 367 | 427 | 489 | 549 | 628 | 668 | 751 | 841 | 961 |1021
2 C 190 | 220 | 250 | 280 | 320 | 340 | 250 | 280 | 320 | 340
w Tipo de Cristal - G/ass Type B B B B B B B B B B
% Peso (Kg) / Weight (Kg) 7 8 9,4 1104 )12,6 | 15,2 (14,1 | 15,6 | 18,9 | 22,8
Medida - Size 4x7 | 4x8 | 4x9 | 5x7 | 5x8 | 5x9 | 6x8 | 6x9 | 7x9
Distancia entre centros INT | 1,55 | 1445 | 1525 1580 | 1780 | 1880 |2115 | 2235 [ 2590
Center distance INT
D 1172 11332 | 1412 | 1465 | 1665|1765 (1998 (2118 | 2471
Visibilidad - Visibility 1134 | 1294 | 1374 | 1427 | 1627 (1727 (1960 (2080 | 2433
C 280 | 320 | 340 | 280 | 320 | 340 | 320 | 340 | 340
Tipo de Cristal - Glass Type B B B B B B B B B
Peso (Kg) / Weight (Kg) 21 25 31 26 32 38 38 46 53
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VALVESEAL

valves & sealing solutions

MATERIALES / CONSTRUCTION :

GRIFOS DE NIVEL ACERO CARBONO
CARBON STEEL LEVEL GAUGE COCK TYPE

UTILIZACION / APPLICATION :
Juego de grifos para indicador de nivel para espiga o tubo de vidrio de 16 mm.
The level gauge cock valves are intended for the equipment of level indicators with tube of diameter 16 mm.

1S0 9001
BUREAU VERITAS

Certification

CARACTERISTICAS GENERALES / GENERAL CHARACTERISTICS :
Los juegos de grifos de nivel estan destinados para equipos indicadores de nivel RSLG o con tubos de vidrio
de 16 mm. de diametro. El ajuste se realiza mediante un anillo cilindrico de grafito.
El grifo inferior estd provisto de valvula de purga para drenaje.
The level gauge cock valves are intended for the equipment of level indicators with tube or with glass with
pipes of diameter 16 mm. The tightening is made by cylindrical plug with graphite rings.
The lower valve is provided with a drain valve.

NORMATIVAS / STANDARDS :
PED 97/23 / Pressure equipment directive 97/23 : EXCLUIDO / Excluded
Material acero EN 1503-1 / Steel materials EN 1503-1
Bridas EN 1092-1 / Flanges EN 1092-1

CONEXION / CONNECTION:
Conexion bridas PN-40 / Flanges connections PN-40 - DN15, 20 and 25.
Bajo demanda bridas ANSI 1504 / Flanges connections ANSI 150 RF - G1/2", G3/4" and G1"on request.

CONDICIONES DE SERVICIO / WORKING CONDITIONS :
Maéxima presién / Maximum Pressure PS : 40 bar to 20°C

Uso con vapor saturado / Use on saturated steam : 36 bar to 245°C
Temperatura méaxima del Fluido / Maximum allowed Temperature TS : -25°C to 425°C
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Material Material
Ne ITEM M ial e ITEM M ial
_ aterial ate'rla Upper valve F
1 Tornillo Acero carbono B7 1 EmpaquetaduraF12,2 Grafito D [ E
Bolt Carbon steel B7 Packing sleeves F12,2 Graphite B < —
2 Tuerca Acero carbono 2H 16 Junta Grafito
Nut Carbon steel 2H Gasket Graphite \,—\,/
3 Arandela UNI 6592 17 Conexu?n tuPo Acero carbono P
Washer Connection pipe Carbon steel i
Cuerpo Palanca pequeiia Acero carbono X A ;
A105N (e X
£ Body e Little cock handle Carbon steel @_{},}‘,‘,ﬁ*&}_\\% \ gc:}
5 Macho F18 AISI-316 19 l?alanca pequeiia Nylon 66 7 g
PlugF18 Little cock handle S o
i i 2
6 Arflllo F18 AISI316 20 _Drenaje Acero carbono X b H
Ring F18 Drain cock cover Carbon steel
7 EmpaquetaduraF18,5 Grafito 21 Drenaje A105N DB é1
Packing sleeves F18,5 Graphite Drain cock I/\I ~
8 CajaF18 Acero carbono 22 Conexion Acero carbono Y |
Stiffing box F18 Carbon steel Connection cover Carbon steel ) +
9 Palanca Grande Acero carbono 23 Anillo prensa Acero carbono @ i
Big cock handle Carbon steel Stiffing box ring Carbon steel
Funda Palanca Grande Empaquetadura Grafito
Nylon 66 [
1y Big cock handle cover Ut & Packing sleeves Graphite !
11 jur?ta esplrornetallca Inox Graﬁto 25 Cuer.p? caja estopada A105N
Spirometallic gasket SS/Graphite Stiffing box body
12 i AITI"O AISI-316 26 Cabezatornillo UNI5739
Ring thickneess Cap screw
13 Prerrsa estopas AISI316 27 Arandela UNI592
Stuffing box F12 Washer
14 a2 Alsl316 |28 CUIIIIEE: AISI-316 DIMENSIONES / DIMENSIONS :
Plug F12 Ring F12
Dimensiones Bridas EN 1092-1 | Dimensiones Bridas | Rosca
DN |Flanges Dimensions EN 1092-1 |Flanges Dimensions|Thread| A | B | C D E F G| H
PN10/20/25/40 ANSI 150 Nbr
15 95 88,9 4 150( 45 | 90 | 43 |115|160( 47 [193
20 105 98,6 4 150)| 45 | 90 | 43 (115(160| 47 |193
25 115 108 4 150( 45 | 90 | 43 |115|160( 47 [193
Peso Bridas PN40 (Kg) 45
DN ITEM .
Flanges PN40 Weight (Kg) a0
15 Upper Valve 2,9 35 \l\_
/ = enao
15 Upper valve with drain 1/2" M/M 3,3 30 / \\
15 [Uppervalve +lower +with drain1/2" M/M 6,1 T 25 \\
8 /
20 Upper Valve 3,1 o 20 \\'
20 Upper valve with drain 1/2" M/M 3,6 g 15
@ Steam daturatiol
20 | Upper valve +lower +with drain1/2" M/M 6,7 o 10
25 Upper Valve 3,4 5 /
25 Upper valve with drain 1/2" M/M 3,8 o —ﬂ/
25 | Uppervalve +lower +with drain1/2" M/M 7,2 0 120 150 200 250 300 350 400 425 450

Temperature {C°)
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